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SEGUNDA PARTE

DEL GALLO JUIDO.

DIALOGO ENTRE ERASMO LUJAN Y EL GALLO.

Erasmo.—;Como va, amigo Gallo? Qué andas
haciendo por aca? Sin duda vendrds & cumplirme
la palabra que me diste de venirme & concluir Iu
conversacion pendiente sobre el Gallo juido.

Garro.—Asf es. Yo soy hombre, digo, gallo,
que siempre cumplo lo que prometo. Por lo mig-

mo voy A contarte los sainetes que vf y con que
me divertf.

E.—Bien dicho Supongo que habras visto y
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oido a la Perlade Espafia, 4 la Armenta, & Cata-
lina, &ec.

G. - Con que desde el principio te dije que me
divertf a lo pobre, y ahora me sales con que si vi
a la Perla, & la Armenta; &c. ;No sabes que la en-
trada al coliseo cuesta nueve reales? Lo primero,
que no los tenia; lo segundo, que no me divierto con
desechos de otras naciones.

£E.—Como es eso, Gallo? ' De qué desechos ha-
blas?

G.—De qué desechos? De los que nos vienen
de Europa:. Cuando algun cantante, cantatriz, co-
mico, comica, trigico o tragica ha lucido en Euro-
pa; cuando alla di6 el fruto en los mejores afios de
su vida, va viniendo acad con su hoja de servicios
de lo que fug, no de lo que es; pero nosotros por su
nombradfa los recibimos, y queremos que sean por-
que fueron, cuando ya son nada.

£.—Ya te conozco. T en no siendo bien pare-
cidos el comico, 6 la comica, los echas al lompeate
del desecho,

G.—Hago muy bien: el fuerte del teatro es la
ilusion. Y como podra haberla cuando las per-
sonas distan infinito de la verosimilitud? Po-
dré, por bien que represente, aparecer de quince

anos, cuando sea necesario, una cotorrona de cin-
cuenta?

£.—No, ciertamente con toda propiedad; pero
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puede suplir con lo bien que hable, y accione, los
anos que le sobren.
G.—Es un error, porque como dijo Horacio,

Signius irritant animos demissa per aurems
Quam quae snnt oculis subjecta fidelibns, et quae
Ipse sibit tradit spectator....

que segun tradujo Don Tomas de Iriarte, quiere
decir:

Cierto es que hace impresion ménos activa
Lo que por los oidos se introduce

Que lo que por los ojos se aprehende

Y el mismo espectador por si lo entiende.

£.—Eso habla de ciertas escenas que deben su-
primirse en el teatro.

G.—LEs verdad; pero muy bien puede aplicarse
al caso en que el espectador oye una cosa y ve
otra.

£E.—Estas muy escrupuloso.

G.—Nada de escripulo. Dime, si se represen-
tara una comedia en que el joven David matara
al gigante Goliat y estuviera echando bravatas el
joven David, representado por un viejo cano, y el
pueblo israelita muy amilanado con solo la vista
del gigante, y cuando el puiblico esperaba un hom-
bron de cerca de cuatro varas, fueras saliendo tt
jno reiria el piblico? podria conservar la ilusion®
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E. — Muchas gracias. Mira con qué modito me
has echado en cara que soy chaparro. Buen tije-
retazo me has pegado.

G.—No te enojes por tan poco. Pues ser cha-
parro no es defecto que estd en manos de uno re-
mediar, y aun en el mismo Evangelio se dice jquién
podra afiadir un palmo @ su estatura? Pero si por
esto te enojas, no hay nada perdido, diré que eres
mas alto que la torre de Babilonia, aunque los que
te conozcan me tengan por embustero.

E.—Sea como quieras; pero nos vamos saliendo
del camino coucertado. Cuentame como estuvo la
comedia, en dénde se representd, y quinées eran
los comicos?

G.  Voy a darte gusto, En cuanto & donde se
representd, el teatro figuraba que en toda la repil-
blica,

E,— Carambal ]Qué teatrazo seria menester.

G.—En eso no nos metamos, porque aquf entra
la habilidad del maquinista. ;No has leido, no
me acuerdo en qué libro, que un poeta cémico en
la primera escena decia: aparecerin once mil due-
fias en hacanceas blancas? Considerano mas de
donde cogian tanta duefia, tantos caballos chicos
tordillos, y en qué teatro cabian; pero el autor cum-
plia con decir lo que se habia de hacer, y el tra-
bajo seria para el pobre maquinista.

E.—;Qué comedia se representaba?
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G.— Amigo, desde el programa comenzd la pe-
ripecia. Los empresarios comenzaron & hacer su
programa en Guadalajara, viniendo para Meéxico,
se juntaron en Arroyo-Zarco con otros comicos
de la legua y se mudo todo, de la noche a la ma-
nana, sin saber hasta ahora por qué. Los prime-
ros empresarios querian que se representase Gui-
llermo Tell 6 la Suiza libre; pero los nuevos co-
menzaron & gritar: no, no, sino el sainete del Sol-
dado fanfarron, y como al publico le gustan saine-
tes, esto fué lo que prevalecio.

£, — Buen petardo se pegaron los empresarios.

G'—Como entre ellos habia algunos muy intri-
gantes, dejaron burlados a los primeros, se unieron
con los segundos y triunfaron.

£.—;Pero siquiera se valdrian de buenos comi-
cos que divirtieran al publico?

G.—No lo divirtieron mucho, fpero lo hicieron
llorar.

-
E —Viyase lo uno por lo otro, jy quiénes eran
los comicos?

&.—Como dice el susodicho Iriarte en una de
sus fabulas, que yo aplico & mi modo:

Como en esto de elegir
Los papeles adecuados
No siempre suele tenerse
El acierto necesario,
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No se acordaron de Fabre,
Ni de Mata se acordaron,
De la Cafiete y Peluffo,

De la Diez, ni de otros varios.
Meéunos habiles actores,
Aunque mas determinados
Se ofrecieron 4 tomar

L.a diversion &4 su cargo.

Asf fué que lo primero en que pensaron fué en
traer a un comico viejo, que estaba casi desterra-
do en una de las repiblicas de la América del Sur.

E.—-Seria muy bueno ese comico, una vez que
lo fueron a traer de tan l&jos.

G.—;Qué bueno ha de ser! Si es el mas cham-
bon que se ha visto. Diez veces ha hecho come-
dias y tragedias aqui, y siempre lo ha hecho muy
mal, muy mal, de suerte que mejor lo habria he-
cho uno de los figurantes 6 sacamuertos del coli-
seo.

E.—Pues hombte, con esos defectazos jcomo lo
trajeron? ’

G.—Los que le trajeron son hombres que mejor
entienden los intereses pecuniarios que la tragedia
y la comedia; y astlo que quieren es tener muchas
y muy caras entradas, y jqué les importa que el
piblico se divierta 6 no? Sin embargo no puedo
concebir como siendo tan pésimo no lo han co-
nocido, y han sufrido que lo traigan la décima vez.
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E.—¥n efecto, es un candor, una ignorancia, 0
una majaderfa imperdonable que asf se dejen ju-
gar las barbas.

G.~ Pues afiade que nunca ha concluido una co-
media, porque siempre le han silbado & la mitad

de ella y ha tenido que salir & cojinazos como 7a-
ta por tirante.

E.—Eso me sorprende mas, porque despues de
una esperiencia tan marcada, no sé como pudo pen-
sarse en €l para que volviese a representar.

48
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G.—Sus partidarios y €l tienen mucha labia: &
mas de eso tiene mucho cuidado con los figurantes
que hacen de militares, les paga bien, los viste per-
fectamente y los deja hacer cuanto se les antoja.
A lo que se agrega que los empresarios y los fi-
gumntes comienzan a gritar, ahora si estd muy
ilustrado nuestro edmieco, ha aprendido perfecta-
mente la declamacion francesa, canta mejor que el
antiguo Garcfa y el moderno Marini. Veran vdes,
qué comedias, qué Operas tan famosas: y como sa-
bes, el pueblo es muy facil de engafar en lo pron-
to, lo dificil es que persevere en el engafio, y asf
lorecibe con vivas, arcos triunfales, canionazos &ec.

E.—Buenos mentecatos son los que creen en
ese zancarron de Mahoma.

G.—Hay tambien otras circunstancias, que no

dejan de influir mucho en sus recepciones, y es
que cuando estd para venir, ficilmente promete
cuanto se le pide. Unole pide quese represente
la comedia de E! buen juez por su casa empieza.
Sf selior, responde, se representara con todo el apa-
rato posible. Otro le suplica que se represente
la-de No siempre lo peor es cierto. Responde lo
mismo. Otro le ruega que se haga la del Alcalde
de st mismo. Contesta anuente, y que se represen-
tardn con la mayor magnificencia. El pueblo espe-
ra y espera; y nada de lo ofrecido. Luego que se
apodera del puesto voltea el teatro patas arriba,

EL GALLO PITAGORICO. 513

y hace lo que se le antoja, manda & sus compafifas
de la legua & que representen tragedias en las de-
mas ciudades y pueblos, y las representan tan bien
que pasan afios y afios y las gentes lloran todavfa
las tragedias que han visto.

E.—-Ciertamente no sé comd han podido volver
a llamar & ese comico despues del conocimiento
que tienen de su mala fé, de sus intrigas y en ge-
neral de sus malas magas.

G.— En efecto, es cosa que admira; pero es lo
que hemos visto, y creo que le verémos represen-
tar la undécima, la duodécima y la centésima co-
medai. ;

E. —No permita Dios que tal veamos.

G.—No lo quiera Dios; pero mira, hay aquf un
partido que quiere colocar en la republica cierta
clase de comicos, y como no puede, se vale del ar-
bitrio de tener siempre en revolucion al coliseo,
para ver donde se le presenta un flanco para que
pueda encajarnos sus coinicos.

E.—-Gallo, jqué dices? FEso es muy duro.

G. - Pues no hay mas sino creerlo & reventar,
iNo leiste una carta de un comiquillo que esta en
Londres con una gota de agua de la republica que
le cay6 en los Jstados-Unidos?

E, — Sf la he leido.

G.—Pues en ella habris visto inserta una carta
de un comicazo de cierta compaiifa, en la que ha-
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bla & nuestro comico como sino lo conociera y le
escribiese & un Racini 6 & un Moliere.

E.—En efecto, ahora me haces reflecsionar en
esa carta inserta, y en su autor. Pero vamos tra-
tando del nuestro. ;Como se llama ese edmico?

G.—Se llama Pyrgopolinices, nombre de que
ya otra vez te he hablado, y por si no te acuerdas
te diré: que es el nombre que da Plaunto en su Mi&;
gloriosus al soldado fanfarron protagonista de su
comedia.

£.—Bien, y jcomo estaba preparado el teatro?

G—Representaba las costas de la otra Améri-
ca, el mar, unos buques que llevaban unos comi-
sionados & Pyrgopolinices, para que nos hiciera el
honor de venir & darnos algunas funciones; el puer-
to de Veracruz, donde fué muy bien recibido; y
en fin, la ciudad de México, en donde lo recibie.
ron comisiones de todas las compafifas de comicos
estantes y habitantes en la capital.

E.—Pero jeome cupo tanto en el teatro?

G.—Ahf estdla habilidad. Te parecerd impo-
sible; pero contra la realidad no hay escepcion que
valga. Todo, todo, como te lo he contado, se re-
presento al pié de la letra, y si no, ahf esta México
?ntero que no me dejara mentir, y asegurara con
Juramento que es cierto cuanto te digo.

E.:-—Te creo, porque jamas te he cogido en
mentira cuando hablas con formalidad, Continia
1
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G.—Levantado el telon, aparecid Pyrgopolini-
ces sentado en el asiento principal, y comenzo la
primera escena del consabido goldado fanfarron, el
que con una voz rouquilla, aunque entonada, como
dice Cervantes de D. Quijote, pronuncié una rela-
cion del mismo Cervantes en verso suelto, segun
convenia & la gravedad del personage, y acomodan-
dola & nosotros dijo:

Yo soy Merlin, aquel que las historias

Dicen que tave por mi padre al diablo,

Principe del gobierno, y monarca

Y archivo de la ciencia diplomatica:

Emulo & lasedades y 4 los siglos,

Que solapar pretenden las hazaiias

De los andantes bravos militares,

A quieues tuve y tengo gran carifio

En las gloriosas playas de Turbaco,

Donde estaba mi alma entretenida

En fomentar e! ocio y diversiones:

Llego la voz doliente del hermoso,

Féitil y rieo suelo mexicano,

Supe bien sus politicos tiastornos,

Y encerrado mi espirito en el hueco

De esta espantosa y coja notomia,

Vine a dar remedio que conviene

A tamaiio dolor, 4 mal tamafio.

{Oh 14, gloria y honor de las Américas!

México ilustre, capital famosa,

Para que seas feliz & independiente

Es preciso que al punto me ministres

Muchas, muchas talegas de doblones,
48%
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Y en esto se reducen todos cuantos
De tu desgracia han sido los antores,
Y 4 aquesto es m! venida, mis sefiores,

La pobre América, que se hallaba allf presente,
le contesto aplicandole unos versos de cierto libro
tocayo mio, (1) y dijo:

iDe dénde quieres coja esos dineros,

Si me has dejado totalmente encueros?

T: n slguna piedad de esta infelice,

Y ya no tu ambicion la martirice.

Si 4 piedad no te mueve mi insolvencia,

Muévate por lo ménos tu conciencia;

Ya bastantes millones me has robado

En las nueve ocasiones que has mandado.

De limosna confiesa tus pecados,

Basten ya los dineros mal ganados,

Murhos te sobran, y te falta vida,

Cuando naciste vino ya perdida,

Procura conquistar otros tesoros

Y con nuevos decoros

Solicita la gloria soberana,

No de este siglo la arrogancia vana.
Pyr.—He escuchado tus fitiles razones;

¢Ein dénde has aprendido esos sermones?

;A dénde has estudiado esas quimeras?

iHablas de burlas, 6 pronuncias veras!?

Todos vivimos, hermanita amada,

(1) El libro se llama Siglo Pitag6rice, con la vida de D
Gregorio Guadaiia,
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Del oro y de la plata mal ganada.
Solo Adan no robd ni fué ambicioso,
Porqure no tuvo & quien, fué poderoso;
Pero todos los mas como nosotros,
Nos robamo§ los unos 4 los otros.

Amér.—Yo no soy tu enemiga,
Consejo es cste de una buena amiga;
Sin interes yo te hablo,
Si esto no te bastare, doyte al diablo.

E.—;Qué? ;No le palmotearon a la América
cuando acabd de hablar?
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G.—Qué le habian de palmotear; como todos
los comicos eran interesados en lo que se rapara
Pyrgopolinices, comenzaron & gritar: désele todo
el dinero que pide, porque tiene que pagar los co-
ros de hombres y mugeres, los figarantes y figu-
rantas, los comicos de la legua que mande 4 otras
partes, y los gastos de papeleta, que zon muy cre-
cidos. Asf fu€ que mandé levantar las entradas
hasta donde no se podia sufrir, vendié parte del
teatro, y en fin, la escena acabo como el rosario de
Amozoque.

FE. —Buen principio tuvo el soldado fanfarron.

G.—Ahora veras lo que sigue, que hace terno
completo con este principio.

E.—Veamos en hora buena,

ESCENA IL

Pyrgopolinices nombra seis comicos principales pa-
ra que le sirvieran en todos los ramos, é hizo acuer-
do con ellos.

G.—Nombré Pyrgopolinices seis comicos para
que le sirvieran como secretarios. Estos comicos
no. estaban instruidos en todo género de comedias,
sino que solo sabian representar historias de em-
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peradores romanos, de sultanes, de reyes, de con-
quistadores, y hubieran representado con mucho
gusto la comedia que en tiempo del gobierno es-
pafiol se representaba en México todos los dias 13
de Agosto, titulada: México por Cirlos V, 6 la con-
quista de Méwico; pero no sabian palabra de come-
dias populares ni liberales. Imposible que hubie-
ran representado la comedia de la Suiza libre, co-
mo querian los empresarios de Guadalajara, por lo
que con mucha docilidad se avinieron a servir &
Pyrgopolinices, el que les habld asi:

Ya mi facultad vacila
Porque los espectadores
Parece no estan contentos
Con nosotros los mandones.
Es preciso que un puntal,
Aunque sea de alcornoque,
Metamos al edificio

Para que no se desplome,

8. 1. © —A-i es, gran sefior, conviene
Dar prestigio & vuestro nombre,
Aungne sea con engsiio,
Como el ohjeto se logre.

Pyrgop.—iOh! mi guerido ministro,
Y qué bien que nie conoces.
Engasiiemos, engafiemos,
Porque engafar es mi mole (1)

(1) Palabra vulgar con que se da 4 entender lo que 4 uno
agrada mucho.
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Hagz queal instante se junten
Los esbirros de la corte,
Que formen unas casillas,
Y en cada una dos librotes,
Alif han de votar los machos
Vejetes, joveves G hombres,
Sia mi, 6 a otro por el Gnico
Gran comico reconocen.
Diras que todos son libres
Para votar; mas quien vote
Otro que 4 mi, lo despachas. ...
&' 2.° —;A dénde, sefior, & donde?
Pyrgop —;Vaya, yné preguntas haces!
A Tchuacan 6 a Perote.
S 1. ° —Gran Sefior, sereis servido
- Al punto. [Pobre del que ose
No votaros, porgue haré
Que le tuerzan el cogote!

Asf fué que al momento se convirtio el teatro en
una gran casilla con dos libros, uno en que se
apuntaban los que votaban & Pirgopolinices, y otro
en que se asentaban los que votaban a otra per-
gona.

E. —Pero jpor qué no votaron todos a otro in-
dividuo? ;No era la votacion libre?

G.—Lo era en el nombre, pero no en la reali-
dad; porque las comparsas andaban muy listas pa-
ra despachar al momento al destierro & cualquiera
que no votaba a Pyrgopolinices.
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£ —Pueg entonces jla libertad no era mas que
pintada?

G.—Y nada mas. De suerte que la tal votacion
me parecia al modo de pedir limosna de aquel la-
dron que nos cuenta Gil Blas, que ponia su som-

brero en el camino para que le echaran limosna,
€l se ponia a un lado apuntando con una escopeta
al pasagero; ya_ves cou cuanta libertad daria la li-
mosna pedida por una boca tan meliflua como la de
una escopeta.

E,—Meénos se siente un despotismo descarado,
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que estos miserables arbitrios, porque es valerse de
la libertad misma para convertirla en instrumento
de tiranfa.

(.— Asf es; mas como los déspotas se ciegan,
con cualquiera apariencia se contentan. ;Como ha-
bian de ignorar Pirgopolinices y sus ministros, que
esa votacion nada valia? Perose hacian tontos y
alegres para no creer lo que estaban palpando, y lo
que es peor, para convertir en su provecho una
farsa tan rfdicula.

F— Buenos mentecatos son los que se quieren
alucinar voluntariamente con tales arbitrios.

G.—Pero por lo pronto sacan lo que quieren.
Muchos votos que dijeron que estaban acordes en
que continuara dirigiendo el teatro Pyrgopolini-
ces, estaban tan contentos con €l como con un
dolor de muelas, y los que quisieron meterse & heé-
roes la pagaron muy bien, porque 4 unos por esto
y 4 otros por aquello, los desterraron inmediata-
mente.

E.—Pues no estuvo mala la escena.

G —Mejor estuvo la siguiente.

E.~—A ver. Cuéntamela.
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ESCENA IIL

Nuevo despachio de Pyrgopolinices

Pyrg.—Ya lo veis, mis amigos, me desvive

Por haceros felices, y recibo

En vez de las guirnaldas y laureles
Coroza, Sambenito y cascabeles:

¢En qué piensa esta gente mentecata?
¢Puede haber una cosa mas barata,

Que el paternal gobierno que yo ejerzo?
Algunas veces la justicia tuerzo,

Mas nunca jamas lo hago 4 Aumo de pajas,
Pues saco de mis tuertos buenas rajas.
¢Tendria tantos millones en el Baneo,

Si fuera mi gobierno justo y franco?
Amuélense los pillos, gente tosea,

Con tal que sin chistar suelten la moscq®

Min. 1.° —Es asi, gran sefior; me mueve a risa

El que estos liberales sin camisa

Digan que se cometen muchos yerros,
Porque poneis pension hasta 4 los perros,
¢Qué mas han menester, aqui inter nos,
Que tener presidente como vos?

Pyrg.—Humillar es preciso su arrogancia,

Y a mi representacion dar importancia.

49




